(Unofficial)
Notification of the Ministry of Public Health
(No. 357) B.E. 2556 (2013)

Re: Special Purposed Foods. (No.2)

It deems appropriate to amend the notification of the Ministry of Public Health, Re: Special
Purposed Foods.

By the virtue of provisions of Section 5 in the first phrase, and 6 (7) and (10) of the Food Act
B.E.2522 (1979), in which contain provisions in relation to the restriction of Rights and Liberties of the
Persons, in respect of which Section 29 and in conjunction with Section 33, Section 41, Section 43
and Section 45 of the Constitution of the Kingdom of Thailand so permit by virtue of provisions of law;
the Minister of Public Health hereby issues the notification as follows:

Clause 1. The expressions in Clause 2 of the notification of the Ministry of Public Health (No.
238) B.E. 2544 (2001), Re: Labelling of special purposed foods, dated 11th July B.E. 2528 (1985),
shall be repealed. The following expression shall be used instead.

“Clause 2. Special Purposed Foods labels shall be approved prior to be used. “

Clause 2. This notification shall come into force after the day following date of its publication
in the Government Gazette.

Notified on 26" June 2013

(Signed) Pradit Sintavanarong
(Mr. Pradit Sintavanarong
Minister of Public Health

(Published in the Government Gazette Vol. 130 Special Part 87 Ngor, dated 24" July 2013)

Note: This English version of the notification is translated to meet the need of the non-Thai speaking
people. In case of any discrepancy between the Thai original and the English translation, the former

will take priority.
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